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(@ Bedienungs- und Montageanleitung

Anlegetemperaturfihler /Rohranlegefthler,
incl. Spannband, mit passivem Ausgang

Operating Instructions, Mounting & Installation

Surface contact temperature sensors/tube contact
temperature sensors, including strap, with passive output
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Herzlichen Gliickwunsch!

Sie haben ein deutsches Qualitdtsprodukt erworben.
Congratulations!

You have bought a German quality product.

Félicitations!

Vous avez fait I'acquisition d’un produit allemand de qualité.
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Bbl nprobpeny KauecTBeHHbI NPOAYKT, M3roTOBEHHLIA B lepmaHii.



@@E®®

THERMASGARD® ALTF 2 g

®

THERMASGARD® ALTF 02 S+S REGELTECHNIK
MaBzeichnung ALTF2
Dimensional drawing ALTFO2
Plan coté

[abapuTHbIli yepTex

0 ﬁ M16x1.5




(@ THERMASGARD® ALTF2/ALTF02

Der THERMASGARD® ALTF2 ist ein Rohranlegewiderstandsthermometer mit passivem Ausgang, mit
Spannband und Klemmkastengehduse aus schlagzahem Kunststoff und Gehausedeckel mit Schnellver-
schlussschrauben.

Der THERMASGARD® ALTFO2 ist ein kostengiinstiges Rohranlegewiderstandsthermometer, mit passivem
Ausgang, mit Spannband und Klemmkastengehduse aus schlagzahem Kunststoff und Schnappdeckel.

ALTF2 / ALTFO2 Anlegefuhler sind elektrische Berthrungsthermometer, die der Messung von
Oberflachentemperaturen fester Korper dienen und mindestens eine sogenannte Anlegeflache oder Kontakt-
flache haben, die mit der zu messenden Oberflache in Beruhrung gebracht wird. Der Anlegtemperaturfihler
ermittelt dber die Oberflachentemperatur die Temperatur des im Rohr flieBenden Mediums (z.B. die
Wassertemperatur). Der Rohrfuhler dient zur Temperaturerfassung an Leitungen, Rohren (z.B. Kalt- und
Warmwasser) oder an Heizungsstrangen zur Heizungsregelung.

TECHNISCHE DATEN

Messbereich: —30...+110°C (optional andere Bereiche)

Rev. 2017-V12 DE

1x Zweileiterschaltung

Standard
g E——
! Rx

1x Zweileiterschaltung
LM 2352 (KP10)

-

LM2357

Sensoren / Ausgang: siehe Tabelle, passiv (optional mit zwei Sensoren)
Schaltungsart: 2-Leiteranschluss (optional 4-Leiteranschluss)
Messstrom: ca. TmA 1x Vierleiterschaltung
Prozessanschluss: Endlosspannband mit Schloss aus Metall (optional)

(ist im Lieferumfang enthalten)
Spannbandabmessungen: @=13-92mm (Ya-3"), 300mm
Gehause: aus Kunststoff, Werkstoff Polyamid, 30% glaskugelverstarkt, 2

Farbe VerkehrsweiB (&hnlich RAL9016),

ALTFO2 mit Schnappdeckel, Rx

ALTF2 mit Schnellverschlussschrauben, 3

(Schlitz / Kreuzschlitz - Kombination) L

AbmaBe Gehéause: 72 x 64 x 37,8mm (Tyr1/Tyr01)
elektrischer Anschluss: 014-1,5mm?, iber Schraubklemmen auf Platine
Kabelverschraubung: M16x1,5; mit Zugentlastung, auswechselbar,

max. Innendurchmesser 10,4 mm
Isolationswiderstand: 2100MQ, bei +20°C (500V DC)
zulgssige Luftfeuchte: <959% r.H., nicht kondensierende Luft
Schutzklasse: Il (nach EN 60730)
Schutzart: ALTFO2 IP 43 (nach EN 60529)

ALTF2 IP 65 (nach EN 60529)

THERMASGARD® ALTF2 / ALTF02 - Anlegetemperaturfihler / Rohranlegefiihler

Typ/WGO03 Sensor/Ausgang Art.-Nr.

ALTF2 mit Schnell hll hrauben, Premium IP65

ALTF2 PT100 Pt100 (nach DIN EN 80751, Klasse B) 1101-1020-1003-000
ALTF2 PT1000 Pt1000 (nach DIN EN 60751, Klasse B) 1101-1020-5001-000
ALTF2 PT1000A Pt1000 (nach VDI/VDE 3512, Klasse A-TGA) 1101-1020-6003-000
ALTF2 NI1000 Ni1000 (nach DIN EN 43760, Klasse B, TCR = 6180 ppm /K] 1101-1020-9001-000
ALTF2 NI1000TK5000 Ni1000 TK5000 (TCR = 5000 ppm/K), LG-Ni1000 1101-1021-0001-000
ALTF2 LM235Z LM235Z (TCR =10mV/K; 2,73V bei 0°C), KP10 1101-1022-1001-000
ALTF2 NTC1,8K NTC 1,8K 1101-1021-2001-000
ALTF2 NTC10K NTC 10K 1101-1021-5001-000
ALTF2 NTC20K NTC 20K 1101-1021-6001-000
ALTFO2 mit Schnappdeckel, Standard P43

ALTFO2 PT100 Pt100 (nach DIN EN 80751, Klasse B) 1101-1010-1003-000
ALTFO2 PT1000 Pt1000 (nach DIN EN 60751, Klasse B) 1101-1010-5001-000
ALTFO2 NI1000 Ni1000 (nach DIN EN 43760, Klasse B, TCR = 6180 ppm/K) 1101-1010-9001-000
ALTFO2 NI1000TK5000  Ni1000 TK5000 (TCR = 5000 ppm/K), LG-Ni1000 1101-1011-0001-000
ALTFO2 LM235Z LM235Z (TCR =10mV/K; 2,73V bei 0°C), KP10 1101-1012-1001-000
ALTFO2 NTC1,8K NTC 1,8K 1101-1011-2001-000
ALTFO2 NTC10K NTC 10K 1101-1011-5001-000
ALTFO2 NTC20K NTC 20K 1101-1011-6001-000
Hinweis: andere Sensoren optional auf Anfrage
Zubehor

WLP-1 Warmeleitpaste, Set

7100-0060-1000-000




©) Allgemeine Informationen

Messprinzip fiir HLK - (HVAC) -Temperaturfiihler allgemein:
Das Messprinzip der Temperaturfihler beruht darauf, dass der innen liegende Sensor ein temperaturabhangiges Widerstandssignal abgibt. Die
Art des innen liegenden Sensors bestimmt das Ausgangssignal. Man unterscheidet die nachfolgenden passiven/aktiven Temperatursensoren:

a) Pt 100-Messwiderstand (nach DIN EN 60 751)

b) Pt 1000-Messwiderstand (nach DIN EN 80751)

c) Ni1000-Messwiderstand (nach DIN EN 43 760, TCR=6180 ppm/K)

d) Ni1000_TK5000-Messwiderstand (TCR=5000 ppm /K]

e] LM235Z, Halbleiter IC (10mV /K, 2,73V /°C), beim Anschluss ist auf die Polung +/- zu achten!
f) NTC (nach DIN 44070)

g) PTC

h) KTY-Siliziumtemperatursensoren

Die wichtigsten Kennlinien der Temperatursensoren sind auf der letzten Seite dieser Bedienungsanleitung dargestellt. Die einzelnen Tempe-
ratursensoren weisen entsprechend ihrer Kennlinie einen unterschiedlichen Anstieg im Bereich O bis 100 °C (TK-Wert) auf. Ebenso sind die
maximal mdglichen Messbereiche von Sensor zu Sensor verschieden (siehe hierzu einige Beispiele unter technischen Daten).

Aufbau der HKL-Temperaturfiihler allgemein:

Die Fuhler werden wir folgt nach Bauformen unterschieden: Anlegetemperaturfiihler, Kabeltemperaturfihler, Gehduse- und Einbautempera-

turfuhler.

- Beiden Anlegetemperaturfiihlern besitzt der Temperaturfiihler mindestens eine Anlegeflache, die z.B. an Rohroberflachen oder Heizkérpern
angelegt werden muss. Wird die Anlegeflache nicht richtig zur Messoberflache positioniert, so kdnnen erhebliche Temperaturmessfehler
entstehen. Es ist fir eine gute Kontaktflache und Temperaturleitung zu sorgen, Schmutz und Unebenheiten sind zu vermeiden, ggfl. ist War-
meleitpaste zu verwenden.

- Beiden Kabeltemperaturfiihlern ist der Temperatursensor in eine Fihlerhiilse eingebracht, aus der das Anschlusskabel herausgefiihrt wird.

Neben den Standardisolationsmaterialien PVC, Silikon, Glasseide mit Edelstahlgeflecht sind auch andere Ausfiihrungen mdglich, die dann

einen erhohten Anwendungsbereich zulassen kénnen.

Beiden Gehausefihlern ist der Temperatursensor in einem entsprechenden Gehause eingebettet, wobei das Gehause verschieden aufgebaut

sein kann z.B. mit einer externen Fuhlerhilse (siehe AuBentemperaturfihler ATF2). Bei den Geh&usefthlern wird in der Regel unterschieden

zwischen Unterputz (FSTF) und Aufputz (RTF, ATF) und Innenraum- und Feuchtraumausfiihrungen. Die Anschlussklemmen sind im Anschluss-
gehause auf einer Platine untergebracht.

- Bei den Kanal- und Einbautemperaturfuhlern unterscheidet man zwischen Temperaturfihlern mit auswechselbarem Messeinsatz und
ohne auswechselbarem Messeinsatz. Die Anschlussteile sind im Anschlusskopf untergebracht. Der Prozessanschluss ist standardméaBig
ein G_-Gewinde bei Tauchfuhlern, bei Kanalfhlern mittels Montageflansch, kann jedoch auch andersartig ausgebildet werden. Besitzt der
Einbaufihler ein Halsrohr, ist der Anwendungstemperaturbereich in der Regel etwas groBer, da die aufsteigende Warme nicht direkt und
gleich in den Anschlusskopf einflieBen kann. Dies ist insbesondere beim Einbau von Transmittern zu beachten. Bei den Einbaufiihlern ist der
Temperatursensor immer im vorderen Teil des Schutzrohres untergebracht. Bei Temperaturfiihlern mit geringer Ansprechzeit sind die
Schutzrohre verjiingt ausgefihrt.

Hinweis!

Wabhlen Sie die Eintauchtiefe bei Einbaufiihlern so, dass der Fehler durch \WW&rmeableitung innerhalb der zulassigen Fehlergrenzen bleibt. Der
Richtwert: ist 10 x @ des Schutzrohres + Sensorlénge. Bitte beachten Sie bei Geh&usefiihlern, insbesondere bei AuBenfiihlern, den Tempera-
turstrahlungseinfluss. Als Zubehér kann ein Sonnen- und Strahlungsschutz SS-02 montiert werden.

Maximale Temperaturbelastung der Bauteile: Bauteil max. Temperaturbelastung
Grundsatzlich sind alle Temperaturfuhler vor Anschlusskopf B-Kopf:
unzulassiger Uberhitzung zu schiitzen! Aluguss mit Gummidichtung +100°C
. o Aluguss mit Silikondichtung +150 °C
Standardrlchtlwerte geIFen fur die emze\nen‘ ,VA“Teil mit Teflondichtung +200 °C
Bauelemente in Abhangigkeit von der Material-
) N Kunststoffkopf:
wahl in neutraler Atmosphére und unter o
i len Betriebsbedi Anschlusskabel +100 °C
sonstigen normalen Betriebsbedingungen PVC-normal (PVC-WAPMESEaDIlSIErt) ... +70 °C (+105 °C)
(siehe Tabelle rechts). Silikon +180 °C
Bei Kombination verschiedener Isolationen gilt PTFE +200 °C

immer die minimale Temperatur. Glasseidenisolation mit Edelstahlgeflecht.........ccccociicniiiiiiiiiicccnns +400 °C



©) Montage und Installation

Die Gerate sind im spannungslosen Zustand anzuschlieBen. Der
Anschluss der Gerédte darf nur an Sicherheitskleinspannung er-
folgen. Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Gerat ent-
stehen, sind von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.
Die Installation der Gerate darf nur durch autorisiertes Fach-
personal erfolgen. Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten
und Anschlussbedingungen der zum Gerat gelieferten Geréate-
etikettdaten, der Montage- und Bedienungsanleitung. Abwei-
chungen zur Katalogdarstellung sind nicht zusatzlich aufgefihrt
und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Ver-
besserung unserer Produkte maglich. Bei Veranderungen der
Gerdte durch den Anwender entfallen alle Gewahrleistungs-
anspriche. Der Betrieb in der Nahe von Geraten, welche nicht
den EMV-Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der
Funktionsweise fiihren. Dieses Gerat darf nicht fur Uberwachungs-
zwecke, welche dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder
Verletzung dienen und nicht als NOT-AUS-Schalter an Anlagen und
Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben
verwendet werden.

Die Geh&ause- und GehausezubehormaBe kénnen geringe Tole-
ranzen zu den Angaben dieser Anleitung aufweisen.
Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

Bei Reklamationen werden nur vollstandige Gerate in Originalver-
packung angenommen.

@ Widerstandskennlinien (siehe letzte Seite)

Hinweise zum mechanischen Ein- und Anbau:

Der Einbau hat unter Bericksichtigung der einschlagigen, fir den

Messort gultigen Vorschriften und Standards (wie z.B. SchweiBvor-

schriften usw.) zu erfolgen. Insbesondere sind zu bericksichtigen:

- VDE/ VDI Technische Temperaturmessungen, Richtlinie,
Messanordnungen fir Temperaturmessungen

- die EMV-Richtlinien, diese sind einzuhalten

- eine Parallelverlegung mit stromfiihrenden Leitungen ist
unbedingt zu vermeiden

- es wird empfohlen abgeschirmte Leitungen zu verwenden,
dabei ist der Schirm einseitig an der DDC/ SPS aufzulegen.

Der Einbau hat unter Beachtung der Ubereinstimmung der vorlie-
genden technischen Parameter der Thermometer mit den realen
Einsatzbedingungen zu erfolgen, insbesondere:

- Messbereich

- zuldssiger maximaler Druck, Strémungsgeschwindigkeit

- Einbaulange, RohrmaBe

- Schwingungen, Vibrationen, StBe sind zu vermeiden (< 0,5 g)

Achtung! Bericksichtigen Sie in jedem Fall die mechanischen und
thermischen Belastungsgrenzen der Schutzrohre nach DIN 43763
bzw. nach speziellen S+S-Standards!

Um Schaden/Fehler zu verhindern, sind vorzugsweise abgeschirmte Leitungen zu verwenden.
Eine Parallelverlegung mit stromfiihrenden Leitungen ist unbedingt zu vermeiden.
Die EMV-Richtlinien sind zu beachten! Die Installation der Gerate darf nur durch einen Fachmann erfolgen!

Grenzabweichungen nach Klassen:

Toleranzen bei 0°C:

Platinsensoren (Pt100, Pt1000):
DIN EN 80757, KIaSSe B ..o +0,3K
1/3 DIN EN 80751, Klasse B.......c.ccccciviviiniiviiciinicicscie +0,1K

Nickelsensoren:

NI1000 DIN EN 43760, Klasse B.........ccccoocvvviniinviciieciecnns +04K
NI1000 1/2 DIN EN 43760, Klasse B........ccccoovvvvviirinrinnnns +0,2K
NI1000 TKBOO0. ..o +04K

ACHTUNG, HINWEIS!

Infolge der Eigenerwarmung beeinflusst der Messstrom die Mess-
genauigkeit des Thermometers und sollte daher keinesfalls groBer
sein, als wie folgt angegeben:

Richtwerte fiir den Messstrom:

Sensorstrom Maximal ... | max
Pt100, Pt1000 (DUnNSChiCht) .....cooveceiciicieicci <01-0,3mA
Ni1000 (DIN}, Ni1000 TKS000 .......vvrererrireierieeeneerisneenes <2mA
NTC S i <1TmA



THERMASGARD® ALTF2/ALTF02

THERMASGARD® ALTF 2 is a tube contact resistance thermometer with passive output, strap and terminal
box enclosure made of impact-resistant plastic and enclosure cover with quick-locking screws.
THERMASGARD® ALTFO2 is a cost-saving tube contact resistance thermometer with passive output,
strap, and terminal box enclosure made of impact-resistant plastic with snap-on lid.

ALTF2/ALTF 02 surface contact sensors are electric contact thermometers used for surface temperature
measurement on solids, having at least one so-called contact area that is brought into contact with the
surface to be measured. This surface contact temperature sensor measures the temperature of a medium
flowing inside a pipe (e.g. the water temperature). This tube surface sensor is used for measuring temperature
on piping and tubes (e.g. cold-water and hot-water), wor on heating sections for heating system control.

TECHNICAL DATA

Rev.2017-V12 GB

1x two-wire connection
Standard

X

Measuring range:

—-30...+110°C (other ranges optional)

Sensors / output:

see table, passive (optional also with two sensors)

Connection type:

2-wire connection (4-wire connection optional)

1x two-wire connection
LM 2352 (KP10)

-

LM235Z

Testing current:

approx. 1mA

Process connection:

endless strap and metal tightener
(included in the scope of delivery)

Strap dimensions:

@=13-92mm (%4-3"), length L = 300mm

Enclosure:

plastic, material polyamide, 30% glass-globe-reinforced

colour traffic white (similar to RALS016)

ALTFO2 with snap-on lid,

ALTF2 with quick-locking screws
(slotted / Phillips head combination)

Dimensions:

72x64x 37.8mm (Tyr1/Tyr01)

Electrical connection:

0.14 -1.5mm? via terminal screws on circuit board

1x four-wire connection
(optional)

Rx

5
-

Cable gland:

M186x1.5; including strain relief, exchangeable,
max. inner diameter 10.4mm

Insulating resistance:

2100MQ, at +20°C (500V DC)

Humidity:

<95% r.H., non-precipitating air

Protection class:

Il (according to EN 80730)

Protection type:

ALTFO2 IP 43 (according to EN 60529)
ALTF2 IP 65 (according to EN 60529)

THERMASGARD® ALTF2 / ALTF02 - Surface contact temperature sensors / tube ¢
Type/WGO3

Sensor/Output

tact temperature sensors

Item No.

ALTF2

with quick-locking screws, Premium

IPB5

ALTF2 PT100

Pt100 (according to DIN EN 60751, class B)

1101-1020-1003-000

ALTF2 PT1000

Pt1000 (according to DIN EN 60751, class B)

1101-1020-5001-000

ALTF2 PT1000A

Pt1000 (according to VDI/VDE 3512, class A-TGA)

1101-1020-6003-000

ALTF2 NI1000

Ni1000 (according to DIN EN 43760, class B, TCR = 6180 ppm /K]

1101-1020-9001-000

ALTF2 NI1000TK5000

Ni1000 TK5000 (TCR = 5000 ppm /K], LG-Ni1000

1101-1021-0001-000

ALTF2 LM235Z

LM235Z (TCR =10mV/K; 2.73V at 0°C), KP10

1101-1022-1001-000

ALTF2 NTC1,8K NTC 1.8K 1101-1021-2001-000
ALTF2 NTC10K NTC 10K 1101-1021-5001-000
ALTF2 NTC20K NTC 20K 1101-1021-6001-000

ALTFO2

with snap-on lid, Standard

P43

ALTFO2 PT100

Pt100 (according to DIN EN 80751, class B)

1101-1010-1003-000

ALTFO2 PT1000

Pt1000 (according to DIN EN 60751, class B)

1101-1010-5001-000

ALTFO2 NI1000

Ni1000 (according to DIN EN 43760, class B, TCR = 6180 ppm/K)

1101-1010-8001-000

ALTFO2 NI1000TK5000

Ni1000 TK5000 (TCR = 5000 ppm/K), LG-Ni1000

1101-1011-0001-000

ALTFO2 LM235Z

LM235Z (TCR =10mV/K; 2.73V at 0°C), KP10

1101-1012-1001-000

ALTFO2 NTC1,8K NTC 1.8K 1101-1011-2001-000
ALTFO2 NTC10K NTC 10K 1101-1011-5001-000
ALTFO2 NTC20K NTC 20K 1101-1011-6001-000
Note: Other sensors optional on request,
Accessories

WLP-1 Heat-conductive paste set 7100-0060-1000-000




General notes

Measuring principle of HVAC temperature sensors in general:
The measuring principle of temperature sensors is based on an internal sensor that outputs a temperature-dependent resistance signal.
The type of the internal sensor determines the output signal. The following active/passive temperature sensors are distinguished:

a) Pt 100 measuring resistor (according to DIN EN 60 751)

b) Pt 1000 measuring resistor (according to DIN EN 60751)

c) Ni 1000 measuring resistor (according to DIN EN 43 760, TCR = 6180 ppm /K]

d) Ni 1000_TK 5000 measuring resistor (TCR = 5000 ppm/K)

e) LM235Z, semiconductor IC (10 mV /K, 2.73 V/°C). Ensure correct polarity +/- when connecting!
f) NTC (according to DIN 44070)

g) PTC

h) KTY silicon temperature sensors

The most important resistance characteristics are shown on the last page of these operating instructions. According to their characteristics,
individual temperature sensors exhibit different slopes in the range between O °C and 100 °C (TK value). Maximum-possible measuring ranges
also vary from sensor to sensor (for some examples to this see under technical data).

Design of HVAC temperature sensors in general:

Sensors are distinguished by shape type as follows: surface-contacting sensors, cable temperature sensors, and enclosure-type and built-in

temperature sensors.

- Onsurface-contacting sensors, the temperature sensor has at least one contact area that must be brought in contact, e.g. with the surface of
radiators or pipes. If the contact areais not positioned correctly relative to the surface to be measured, significant temperature measurement
errors may occur. Good contact area and temperature conduction must be ensured, dirt and unevenness must be avoided, and heat-conductive
paste is to be used where necessary.

- On cable temperature sensors, the temperature sensor is installed inside a sensor sleeve, from which a connecting cable is leading out. In

addition to the standard insulating materials PVC, silicone, and fibreglass with stainless steel texture, other versions are also available that

may allow a wider range of application.

On enclosure-type sensors, the temperature sensor is embedded in a respective enclosure. Different designs of enclosures are available, e.g.

with an external sensor sleeve (see outside temperature sensor ATF2). Enclosure-type sensors are normally distinguished into in-wall (FSTF)

and on-wall (RTF, ATF) types and indoor and wet room versions. Connection terminals are placed on a plate inside the connecting enclosure.

Duct and built-in temperature sensors are distinguished into temperature sensors with interchangeable measuring insert and without inter-

changeable measuring insert. Connection parts are placed inside a connecting head. Standard process connection for immersion sensors is a

pipe thread (sizes in inches) and a mounting flange for duct sensors. However, it may be designed differently. When a built-in sensor has a neck

tube, the application range is usually somewhat wider since ascending heat cannot flow directly and immediately into the connecting head. This
is to be noted especially when transmitters are installed. The temperature sensor in built-in sensors is always placed inside the front part of
the protective tube. On temperature sensors with short reaction times, protective tubes are stepped.

Note!

Select immersion depth for built-in sensors so that the error caused by heat dissipation stays within the admissible error margins. A standard
value is: 10 x diameter of protection tube + sensor length. In connection with enclosure-type sensors, particularly with outdoor sensors, please
consider the influence of thermal radiation. For that purpose, a sunshade and radiation protector SS-02 can be attached.

Maximum thermal load on components: COMPONENT ..o max. thermal load

Connecting head type B:

Aluminium casting with rubber seal. .+100°C
Aluminium casting with silicone seal .+150°C
Standard values for individual components and "VA" stainless steel part with Teflon seal ... +200°C
Connecting head made of plastic:

. Connecting cable
neutral atmosphere and otherwise normal conditions PVC, normal (PVC, heat-stabilized)

On principle, all temperature sensors shall be

protected against unacceptable overheating!

materials selected are shown for operation under

(see table to the right). Silicone

For combinations of different insulating materials,
the lowest temperature limit shall always apply.

Fibreglass insulation with stainless steel texture .+400°C



Mounting and Installation

Devices are to be connected under dead-voltage condition. Devices
must only be connected to safety extra-low voltage. Consequential
damages caused by a fault in this device are excluded from war-
ranty or liability. Installation of these devices must only be realized
by authorized qualified personnel. The technical data and connect-
ing conditions shown on the device labels and in the mounting
and operating instructions delivered together with the device are
exclusively valid. Deviations from the catalogue representation are
not explicitly mentioned and are possible in terms of technical pro-
gress and continuous improvement of our products. In case of any
modifications made by the user, all warranty claims are forfeited.
Operating this device close to other devices that do not comply
with EMC directives may influence functionality. This device must
not be used for monitoring applications, which serve the purpose of
protecting persons against hazards or injury, or as an EMERGENCY
STOP switch for systems or machinery, or for any other similar
safety-relevant purposes.

Dimensions of enclosures or enclosure accessories may show slight
tolerances on the specifications provided in these instructions.

Modifications of these records are not permitted.

In case of a complaint, only complete devices returned in original
packing will be accepted.

Notes regarding mechanical mounting and attachment:
Mounting shall take place while observing all relevant regulations
and standards applicable for the place of measurement (e.g. such
as welding instructions, etc.). Particularly the following shall be
regarded:
- VDE/VDI directive technical temperature measurements,
measurement set-up for temperature measurements.
- The EMC directives must be adhered to.
- It is imperative to avoid parallel laying of current-carrying lines.
- We recommend to use shielded cables with
the shielding being attached at one side to the DDC/PLC.
Before mounting, make sure that the existing thermometer's techni-
cal parameters comply with the actual conditions at the place of
utilization, in particular in respect of:
- Measuring range
- Permissible maximum pressure, flow velocity
- Installation length, tube dimensions
- Oscillations, vibrations, shocks are to be avoided (< 0.5 g)

Attention! In any case, please observe the mechanical and thermal
load limits of protective tubes according to DIN 43763 respectively
according to specific S+S standards!

Resistance characteristics of passive temperature sensors (see last page)

In order to avoid damages/errors, preferably shielded cables are to be used.
Laying measuring cables parallel with current-carrying cables must in any case be avoided. EMC directives shall be observed!

These instruments must be installed by authorised specialists only!

Limiting deviation according to classes:

Tolerances at 0°C:

Platinum sensors (Pt100, Pt1000):
DIN EN 80757, Class B......cccociuiiiiiiicicicnieiciciseceie +0.3K
1/3 DIN EN B0751, class B........cccouciiviiniiniiniiciiicicicsse +0.1K

Nickel sensors:

NI1000 DIN EN 43780, class B........cccovvvicieviniiniicieceninns +04K
NI1000 1/2 DIN EN 43760, class B........c.cccocovvvmiicinciiniinnnns +0.2K
NI1000 TKBOO0O. ..o +04K

ATTENTION, NOTE!

Testing current influences the thermometer’s measuring accuracy
due to intrinsic heating and therefore, should never be greater than
as specified below:

Standard values for testing current:

SEensor CUrrent, MAaXiMUM ..o | max.
Pt100, Pt1000 (thin-1aYer] ..o <01-0.3mA
Ni1000 (DIN}, Ni1000 TKS000 .......vvrererrireierieeeneerisneenes <2mA
NTC S i <1TmA



(® THERMASGARD® ALTF2/ALTFO2

La sonde THERMASGARD® ALTF 2 est un thermomeétre d'applique & résistance pour conduites avec sortie
passive, collier de serrage et boite a bornes en matiere plastique résiliente et couvercle de boitier avec vis
de fermeture rapide.

La sonde THERMASGARD® ALTFO2 est un thermométre d'applique & résistance pour conduites a prix
avantageux avec sortie passive, collier de serrage et boite a bornes en matiére plastique résiliente et
couvercle emboité.

Les sondes d'applique ALTF2 / ALTFO2 sont des thermometres électriques de contact qui servent a la
mesure de températures sur les surfaces de corps solides et qui disposent d’au moins une surface
d'applique ou d’au moins une surface de contact qui sera mise en contact avec la surface a mesurer. Par
I'intermédiaire de la température de surface, la sonde de température d'applique détermine la température
du fluide s'écoulant dans la conduite (par ex. la température de I'eau). La sonde pour montage en applique
sur un tuyau sert a la mesure de la température sur des conduites (par ex. eau chaude ou froide) ou sur une
tuyauterie de chauffage pour la régulation du chauffage.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Rev.2017-V12 FR

1x 2 fils
Standard

X

1x 2 fils

LM235Z (KP10)

-

Plage de mesure : —30...+110°C (d'autres plages en option) LM2357
Capteurs / sortie : voir tableau, passive (disponible avec deux capteurs en option)
Raccordement électrique : 2 fils (option 4 fils) 1 x4 fils
Courant de mesure : environ 1 mA (en option)
Raccord process : collier de serrage sans fin avec
verrouillage en métal (compris dans la livraison)
Taille collier : P=13-92mm (4-3"), 300mm
Boitier : matiere plastique, polyamide, renforcé a 30% de billes de verre,
couleur blanc signalisation (similaire @ RAL9016) Rx

ALTF02
ALTF2

avec couvercle emboité,
avec vis de fermeture rapide,
(association fente / fente en croix)

Dimensions du boiter :

72 x 64 x 37,8 mm (Tyr1 / Tyr 01)

Raccordement électrique :

0,14 -1,5mm2, par bornes & vis sur carte

5
-

Presse-étoupe :

M16x1,5; avec décharge de traction,
remplacable, diamétre intérieur max. 10,4 mm

Résistance d'isolement :

2100MQ a +20°C (500V cc)

Humidité d'air admissible :

< 95% h.r., sans condensation de l'air

Classe de protection :

Il (selon EN 60730)

ALTFO2 IP 43 (selon EN 60529)
ALTF2 IP 65 (selon EN 60529)

indice de protection:

THERMASGARD® ALTF2 / ALTF02 - Sonde de température & applique / sonde d'applique pour conduites
Désignation/WG03

capteur/sortie référence

ALTF2

ALTF2 PT100

ALTF2 PT1000

ALTF2 PT1000A
ALTF2 NI1000

ALTF2 NI1000TK5000
ALTF2 LM235Z

avec vis de fermeture rapide, Premium IP65

Pt100 (selon DIN EN 80751, classe B) 1101-1020-1003-000
Pt1000 (selon DIN EN 60751, classe B) 1101-1020-5001-000
Pt1000 (selon VDI/VDE 3512, classe A-TGA) 1101-1020-6003-000
Ni1000 (selon DIN EN 43760, classe B, TCR = 6180 ppm/K) 1101-1020-9001-000
Ni1000 TK5000 (TCR = 5000 ppm/K), LG-Ni1000 1101-1021-0001-000
LM235Z (TCR =10mV/K; 2,73V a 0°C), KP10 1101-1022-1001-000

ALTF2 NTC1,8K NTC 1,8K 1101-1021-2001-000
ALTF2 NTC10K NTC 10K 1101-1021-5001-000
ALTF2 NTC20K NTC 20K 1101-1021-6001-000
ALTFO2 avec couvercle emboité, Standard P43

ALTFO2 PT100 Pt100 (selon DIN EN 60751, classe B) 1101-1010-1003-000

ALTFO2 PT1000
ALTFO2 NI1000
ALTFO2 NI1000TK5000
ALTFO2 LM235Z

Pt1000 (selon DIN EN 60751, classe B)

Ni1000 (selon DIN EN 43760, classe B, TCR = 6180 ppm/K)
Ni1000 TK5000 (TCR = 5000 ppm /K], LG-Ni1000
LM235Z (TCR =10mV/K; 2,73V a 0°C), KP10

1101-1010-5001-000
1101-1010-9001-000
1101-1011-0001-000
1101-1012-1001-000

ALTFO2 NTC1,8K NTC 1,8K 1101-1011-2001-000
ALTFO2 NTC10K NTC 10K 1101-1011-5001-000
ALTFO2 NTC20K NTC 20K 1101-1011-6001-000
Avis : d'autres capteurs en option sur demande

Accessoires
WLP-1

pate thermique conductrice, lot 7100-0060-1000-000




@® Généralités

Principe de mesure des sondes de température pour applications CVC (HVAC) en général:
Le principe de mesure se base sur le fait que le capteur a I'intérieur génére un signal de résistance dépendant de la température. Le signal
de sortie est déterminé par le type de capteur qui se trouve & I'intérieur. On distingue les capteurs de température actifs et passifs suivants:

a) Pt 100 - résistance électrique (suivant DIN EN 60 751)

b) Pt 1000 - résistance électrique (suivant DIN EN 60751)

c) Ni 1000 - résistance électrique (suivant DIN EN 43 760, TCR=6180 ppm /K]

d) Ni 1000_TK5000 - résistance électrique (TCR=5000 ppm /K]

e) LM235Z, semi-conducteur IC (10mV /K, 2,73V /°C). Lors du raccordement électrique, veiller a la bonne polarisation +/-!
f) NTC (suivant DIN 44070)

g) PTC

h) KTY- capteurs de température en silicium

Les courbes caractéristiques les plus importantes des capteurs de température se trouvent a la derniére page de cette notice d’instruction.
Conformément a leur courbe caractéristique, chacun des capteurs de température présente une montee différente dans la plage située
entre O et 100°C (valeur du coefficient de température). Pareillement, les plages de mesure maximales possibles varient en fonction du
capteur utilisé (voir quelques exemples a ce sujet dans la rubrique données techniques).

Modes de réalisation des sondes de température pour applications CVC en général:

On distingue les sondes suivant leur forme de construction, & savoir: sondes de température a applique, sondes de température a cable,

sondes de température sous forme de boitier et sondes de température pour montage en gaine.

- Dans le cas des sondes de température a applique, la sonde de température dispose d’au moins une surface d’applique qui doit étre
appliquée par ex. sur la surface des tubes ou de radiateurs. Si la surface d’applique n’est pas positionnée correctement sur la surface
de mesure, ceci peut causer de graves erreurs de mesure de température. Veillez a ce gu'’il y ait une bonne surface de contact et a une
bonne conduction thermique, évitez les impuretés et les aspérités, si nécessaire, utilisez de la pate thermique conductrice.

- Dans le cas des sondes a céble, le capteur de température est logé dans une chemise d’ou sort le cable de raccordement. Outre les
matériaux d’isolation standards tels que le PVC, le silicone, la soie de verre avec tresse inox, d’autres versions sont également disponibles,
permettant ainsi une plage d’utilisation plus élevée.

Dans le cas des sondes de température sous forme de boitier, le capteur de température est incorporé dans un boitier correspondant.
Mais il est possible que ce boitier soit construit différemment, par ex. avec une sonde chemisée externe (voir sonde de température
extérieure ATF2). Dans le cas des sondes sous forme de boitier, on distingue en régle générale les sondes encastrées (FSTF) et celles
en saillie (RTF, ATF) et entre les versions pour espaces intérieurs et celles pour locaux humides. Le bornier est logé dans le boitier de
raccordement.

Dans le cas des sondes de température pour montage en gaine, on distingue les sondes de température avec insert de mesure inter-
changeable et celles sans insert de mesure interchangeable. Les éléments de raccordement sont logés dans la téte de raccordement.
Dans le cas des sondes a plongeur, le raccordement au process se fait par défaut par un filetage male G, les sondes pour gaine sont
raccordées par bride de montage. Pourtant il est possible que le type de raccordement soit d’'une forme différente. Si la sonde a visser
possede un tube prolongateur, la plage de température d’utilisation est en regle générale plus élevée puisque la chaleur montante ne
peut pas entrer directement et immédiatement dans la téte de raccordement. Ceci est particulierement important pour le montage d’un
transmetteur. Dans le cas des sondes a visser, le capteur de température est toujours logé dans la partie avant du tube de protection.

Dans le cas des sondes de température avec temps de réponse rapide, les extrémités des tubes de protection sont & simple diminution
de section.

Remarque!

Dans le cas des sondes a visser, choisissez la profondeur d'immersion de telle facon que I'erreur due a la dissipation de chaleur reste
dans les limites d’erreur admissibles. Valeur indicative: 10 x @ du tube de protection + longueur de la sonde. Dans le cas des sondes sous
forme de boitier, notamment dans le cas des sondes extérieures, n'oubliez pas de tenir compte de I'influence du rayonnement thermique.
Il est possible de monter une protection solaire et anti-rayonnement SS-02 (disponible en accessoire).

Contrainte thermique maximale des composants: Piece. .contrainte thermique maximale

En général, toutes les sondes de température Teéte de raccordement forme B:

doivent étre protégées contre la surchauffe! Aluminium moulé avec joint en CaoUtChOUC ........cocvvvieieiiiiiccce +100°C

L | dicati dard licabl Aluminium moulé avec joint en silicone. .+1560°C
es valeurs indicatives standard sont applicables Piece en acier inox avec joint en téflon. .+200°C

pour chaque élément en fonction du choix du maté-
riau en ambiance neutre et dans les autres condi-
tions de service normales (voir tableau a droite).

Téte en matiére plastique:

Cable de racCordemMEeNt ..........coviiiiicecc
PVC normal (PVC stabilisé thermiquement)
Lors d'une combinaison de plusieurs types d'iso- Silicone

lation, c’est toujours la température minimale qui PTFE .ottt
est applicable. Isolation soie de verre avec treSSe iNOX.........occci i




® Montage et installation

Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS
TENSION. Veillez @ ne brancher I'appareil que sur un réseau de
trés basse tension de sécurité. Nous déclinons toute responsabi-
lité ou garantie au titre de tout dommage consécutif provoqué par
des erreurs commises sur cet appareil. L'installation des appareils
ne doit étre effectuée que par du personnel qualifié et autorisé.
Seules les données techniques et les conditions de raccordement
indiquées sur I'étiquette signalétique de I'appareil ainsi que la
notice d’'instruction sont applicables. Des différences par rapport
a la présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées
explicitement et sont possibles suite au progres technique et a
I'amélioration continue de nos produits. En cas de modifications
des appareils par l'utilisateur, tous droits de garantie ne seront
pas reconnus. L'utilisation de I'appareil a proximité d’appareils qui
ne sont pas conformes aux directives « CEM » pourra nuire a son
mode de fonctionnement. Cet appareil ne devra pas étre utilisé a
des fins de surveillance qui visent a la protection des personnes
contre les dangers ou les blessures ni comme interrupteur d’arrét
d’urgence sur des installations ou des machines ni pour des fonc-
tions relatives a la sécurité comparables.

Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boi-
tier divergent légerement des indications données dans cette notice.

Il est interdit de madifier la présente documentation.

En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur embal-
lage d’origine et que si tous les éléments de I'appareil sont complets.

(® Courbes caractéristiques (cf. derniére page)

Consignes pour I'installation mécanique:

Effectuer le montage en tenant compte des dispositions et regles
standards a ce titre applicables pour le lieu de mesure (par ex. des
regles de soudage, etc.) Sont notamment a considérer:

- Mesure technique de températures selon VDE/ VDI, directives,
ordonnances sur les instruments de mesure pour la mesure de
températures.

- Les directives « CEM », celles-ci sont a respecter.

- Ne pas poser les cables de sonde en paralléle avec des cables de
puissance.

- Il est conseillé d'utiliser des cables blindés, ce faisant raccorder
I'une des extrémités du blindage sur le DDC /AP

Effectuer I'installation en respectant la conformité des parametres
techniques correspondants des thermometres aux conditions
d’utilisation réelles, notamment:

- Plage de mesure

- Pression maximale admissible, vitesse d’écoulement

- Longueur de montage, dimensions des tubes

- Eviter les oscillations, vibrations, chocs (< 0,5 g)

Attention! Il faut impérativement tenir compte des limites de solli-
citation mécaniques et thermiques des tubes de protection suivant
DIN 43763 et/ou suivant les standards spécifiques de S+S!

Pour éviter des endommagements ou erreurs de mesure, il est conseillé d’utiliser de préférence des cables blindés.
Ne pas poser les cables de sonde en paralléle avec des cables de puissance. Les directives CEM sont a respecter!
Linstallation des appareils doit étre effectuée uniquement par un spécialiste qualifié!

Incertitudes de mesure selon classes:

Tolérances a 0°C:

Sondes platine (Pt100, Pt1000]):
DIN EN 80757, Classe B........cccocciuiiviiiciniiniieciccncccin +0,3K
1/3 DIN EN B0751, classe B......c.cccocviiiiniiciiniiiiciccicccicin +0,1K

Sondes nickel:

NI1000 DIN EN 43780, classe B.......ccooovervineininrieiiniine +04K
NI1000 1/2 DIN EN 43760, classe B.
NI1000 TKBOBOO. ... +04K

ATTENTION!

A cause de son propre échauffement, le courant de mesure influence
la précision du thermomeétre et ne doit donc pas dépasser les valeurs
suivantes:

Valeurs indicatives pour le courant de mesure:

Courant de mesure maxil

Pt100, Pt1000 (éléments résistifs).......c.cccccvivricrinnnnns <0,1-0,3mA
Ni1000 (DIN), Ni1000 TKSO00 ......cvvererrireierieiierierinnienes <2mA
NTC's. <1TmA

LM235 400 pA..5mA



THERMASGARD® ALTF2/ALTF02

[atunk THERMASGARD® ALTF 2 asnAeTca HaknafHbM TEpMOMETPOM CONPOTUBAEHUA ANA TPY6 C NAacCUBHbIM
BbIXOAOM, CTAXHOM NEHTON U KIEMMHBIM KOPOBUaTbIM KOPNYCOM N3 NAAcTUKa C BLICOKOI yAapHON BASKOCTbIO, U
KpbILLKO Kopnyca ¢ 6bICTp03aBOpaunBaeMbIMi BUHTAMU.

Oatunk THERMASGARD® ALTFO2 asnAercA HefoporiM HakiadHbM TEPMOMETPOM CONPOTUBAEHNA
ana Tpyb, ¢ NacCMBHBLIM BbIXOAOM, CTAXHON NIEHTON, KNEMMHbLIM KOPODYaTHIM KOPYCOM M3 NNACTUKa C BbICOKOIA
yAapHOIi BA3KOCTbIO 11 3aLLENKNBALLENCA KPbILKOIA.

HaknagHele natunki Temnepatypsl ALTF 2 /ALTF 02 aBnaioTCA 971eKTPUYECKIMI KOHTAKTHBIMU TEPMOMETPAMMU,
CRyXalWnMu ANA USMEPEHNA TEMNEPaTYpbl NOBEPXHOCTM TBEPALIX TEM U UMEIWIMMU OAHY AN HECKOJIbKO T. H.
KOHTAKTHbIX U NPUCOEANHUTENbHbIX I'IDBE[]XHDCTEI], KOTOpble NPUBOAATCA B CONPUKOCHOBEHNE C I/ISME[]ﬂEMOIZ
NOBEPXHOCTbIO. HaknaaHoil aaTumk TemMnepaTypsl OnpefenseT TemMnepatypy cpedsl (Hanpumep, Bofbl), npoTe-
Kaiowei B Tpybe, nocpeAcTBOM W3MEPEHWA TeMNepaTypbl NoBepXHOCTU Tpybbl. OH CNYXWT ANA M3MEepeHua
TemnepaTypel Tpybonposoaos, Tpyb (Hanpumep, ropAYero 1 X0N0AHOrO BOAOCHABXEHWA) MW OTOMUTEMbHbIX

Rev.2017-V12 RU

1x [ByxnpoBoHOE NOAKNIOYEHNE
cTaHpapTHoe

X

MarucTpaneil ¢ Lenbi perynupoBaHnA CTENEHN Harpesa.

TEXHWYECKWNE OAHHbIE

Hwnanasox n3mepeHna:

—30...4110 °C (onumoHanbHo — Apyrue ananasoHsbl)

YyBCTBUTENbHLIE 3N1EMEHTHI /
BbIXOA:

CM. Tabnuuy, NaccusHblil
[OI'ILlI/IOHa!'IbHD — C OBYMA YYBCTBUTESIbHbIMUN anemexTamu)

1x [ByXNpoBOAHOE NOAKIOUEHNE
LM235Z (KP10

-

LM235Z

Tun noaknoueHns:

no J:lEyXFIpDBDILHUl;l cxeme
(onumoHansHo — YeTbipexnpoBoaHoe noakyeHne)

NameputenbHblii TOK:

npnén. 1 mA

MoHTax /noaknioyeHue:

beckoHeuHan cTAXHaA NeHTa [XUMyT] C 3aMKOM 13 meTanna
[CDJJ,EP}KI/ITCH B KOMMNNeKTe noctasku)

PﬂGMprI CTAXHOI NIEHTHI:

P =13-92 mm (%-3 pwiiva); 300 mm

Kopnyc:

u3 nnacTuka, nonnamug, 30 % ycunenne cTEKNAHHBIMI Wapukamu

UBET — TPaHCNopTHbIi bensiii (aHanornuen RALS016),

ALTFO2 C 3alleNKuBaloWenca KpbIlWKoON,

ALTF2 ¢ boicTpo3aBopaunBaeMbIMU BUHTaMU,
(komBuHauma wnuy / KPecToBoi wnny)

Paamepbl kopnyca:

72 x 64 x378mm (Tyr1/Tyr01)

aﬂeKTpMHeCKUe NOAKHYEHMNE:

0,14-1,5 MM2, N0 BUHTOBLIM 3aXWUMaM Ha nnate

x YeTblpexnpoBoHOE NOAKITIOYEHNE
(onunoHanbHo)

Rx

5
-

MpucoeauHenne kabens:

M16x1,5; ¢ pasrpy3kol 0T HAaTAXEHUA, CMEHHOE UCMONHEHWE,
MaKc. BHYTpeHHuit anametp 10,4 mm

DUHPUTMBJ’IEHME nsonaunn:

2100 MOw, npu +20°C (500B noctoAHHOro Tokal

ﬂunycmman 0THOCUTENbHAA
BNaXxHOCTb BO3AyXa:

< 95 %, bes koHaeHcaTa

Knacc sawutsi:

Il (cornacHo EN 60730)

CreneHb 3awWuThl:

ALTFO2 IP 43 (cornacHo EN 60529)
ALTF2 IP 65 (cornacto EN 80529)

THERMASGARD® ALTF2 / ALTF02 - [atuuk TemMnepatypsl HakiagHoli / HaknagHoil ana tpy6

Tun/WGO03

UyscTs. anemeHT/ BLIXOA

ApT. Ne

ALTF2

¢ BeicTpo3aBopaunBaembiMu BUHTaMu, Premium

IPB5

ALTF2 PT100

Pt100  (cornacto DIN EN 60751, knacc b)

1101-1020-1003-000

ALTF2 PT1000

Pt1000 (cornacHo DIN EN 60751, knacc b)

1101-1020-5001-000

ALTF2 PT1000A

Pt1000 (cornacHo VDI/VDE 3512, knacc A-TGA)

1101-1020-6003-000

ALTF2 NI1000

Ni1000 (cornacto DIN EN 43760, knacc B, TCR = 6180 mnx~" /K]

1101-1020-9001-000

ALTF2 NI1000TK5000

Ni1000 TK5000 (TCR = 5000 mnw~"/K), LG-Ni1000

1101-1021-0001-000

ALTF2 LM235Z

LM235Z (TCR =10mB/K; 2,73 B npu 0 °C), KP10

1101-1022-1001-000

ALTF2 NTC1,8K NTC 1,8K 1101-1021-2001-000
ALTF2 NTC10K NTC 10K 1101-1021-5001-000
ALTF2 NTC20K NTC 20K 1101-1021-6001-000

ALTFO2

C 3allenkuBalolLeica Kpelwkoii, Standard

P43

ALTFO2 PT100

Pt100 (cornacHo DIN EN 60751, knacc B)

1101-1010-1003-000

ALTFO2 PT1000

Pt1000 (cornacHo DIN EN 60751, knacc b)

1101-1010-5001-000

ALTFO2 NI1000

Ni1000 (cornacto DIN EN 43760, knacc b, TCR = 6180 mnn~" /K]

1101-1010-9001-000

ALTFO2 NI1000TK5000

Ni1000 TK5000 (TCR = 5000 mnn~'/K), LG-Ni1000

1101-1011-0001-000

ALTFO2 LM235Z

LM235Z (TCR =10mB/K; 2,73 B npu 0 °C), KP10

1101-1012-1001-000

ALTFO2 NTC1,8K NTC 1,8K 1101-1011-2001-000
ALTFO2 NTC10K NTC 10K 1101-1011-5001-000
ALTFO2 NTC20K NTC 20K 1101-1011-6001-000
lpumeyaHue: APYrUe YyBCTBUTENbHBIE 3NIEMEHTbI B KAUECTBE ONLMN no 3anpocy
MpuHaanexHoctu

WLP-1 TennonpoBoAALLaA NacTa, KOMNEKT (He COMEPXUTCA B KOMMNEKTE NOCTaBKM) 7100-0060-1000-000




YkasaHua K npoayKTam

06wwmit npuHUMN namepeHua ana patuuka remnepatypel HLK (HVAC):

MpyHUMN N3MepeHna TeMnepaTypel OCHOBaH Ha 3@BUCUMOCTY 3MEKTPUYECKOrO COMPOTUBIEHMA UYBCTBUTENLHOMO 3MIEMEHTa (CeHCOpa), HaxoaALLeroca
BHYTPW A8TUNKa, OT TemnepaTyphl. BeixoAHO! CUrHan conpoTuBREHUA ONpeenAeTCA TUMOM UyBCTBIUTENBHOMD 3nemeHTa. PasnnualoT creayole nac-
CUBHbIE/AKTUBHBIE YyBCTBUTENbHBIE 3NIEMEHTbI:

a) namepuTtenbHeiin peauctop Pt 100 (coots. DIN EN 60 751)

6) wameputenshbiit peauctop Pt 1000 (coots. DIN EN 60751)

8) nameputenbHbiin peauctop Ni 1000 (coots. DIN EN 43 760, TCR=6180 ppm/K)

r) uameputensHblii peauctop Ni 1000_TK5000 (TCR=5000 ppm /K]

n) LM235Z, nonynposogruk IC (10 mB/K, 2,73 B/°C), npn noaKIloYeH yunTLIBaIATE NONAPHOCTD +/-!
e) NTC (coots. DIN 44070)

x) PTC

3] KpemHueBble TeMnepaTypHele ceHcopel KTY

BaxHeilLuve xapakTeEpUCTUKM [aTunNKoB TeMMepaTyphl NPeAcTaBeHsl Ha NocneaHer cTpaHuLe pykoBoacTsa. [nA oTaesbHbIX JaTunKoB, COrfacHo npu-
Be[IeHHbIM laHHbIM, XapakTepHO noBbiLleHVe B AnanasdoHe oT 0 fo 100°C (sennuunnHa TK). MakcumanbHble BO3MOXHbIE AManasdoHs! M3MepeHA pasinuHbl
Y Pa3HbIX CEHCOPOB (CM. OTAENbHLIE MPUMEPI B TEXHUYECKNX JaHHbIX).

OGIJ.I.VIE CBEeAeHNA 0 KOHCTPYKTUBHOM MCNOSTHEHUN OaTUMNKOB:

[laTuuky TemMnepaTypel pasnuyaloTcA No KOHCTPYKTUBHOMY MCMOSHEHIO: HaknaaHkle, kabenbHble, KOPryCHLIE 1 BCTPaMBaeMble.

- HaknapHble natuvky TeMnepaTypsl IMET Mo KpaiiHer Mepe 0AHy KOHTaKTHYK NoLaaky, NocpeacTsoM KoTopor obecneunBaeTcA yCTaHoBKa AaTunka,
HanpuMep, Ha NoBePXHOCTAX TPyb unu paauaTopos oTonneruA. Mpy HeNpPaBULHOM NO3VLMOHNPOBAHIY KOHTAKTHOV NOLLIaAKI OTHOCUTESNLHO NOBEpX-
HOCTU UBMEPEHMA MOTYT BOBHIKATb CYLECTBEHHBIE NOTPELIHOCTY M3MEPEHUA TemnepaTypsl. CrieayeT obecneunsaTth XOpoLLYIO NOBEPXHOCTL KOHTaKTa
1 noaBof/0Te0A Tenna, n3beraTb 3arpA3HEHNA U HEPOBHOCTEI NOBEPXHOCTY; NPU HEOBXOAMMOCTU MOXET UCMONb30BATLCA TENONPOBOAALLAA NacTa.

- B cnyuae kabenbHeIX aTUMKOB TEMMEPATYPbl YyBCTBUTESLHBIA 3/IEMEHT NOMELLAETCA BO BTYSIKY, N3 KOTOPOIl BLIBOAUTCA NPUCOEANHUTENBHIA kabens.

MomuMo CTaHAapTHbIX N30NALMOHHbIX MaTepuanos (MBX, CUnnKoH, CTEKNOHUTL C ONNETKOI 13 BLICOKOKAYECTBEHHOI CTanu), BOSMOXHbI Takke Apyrie

VICMOSHEHNA, ONYCKaKLIVME PaCLUMPEHVE MaNa30Ha NPUMEHEHIA.

B cryuae KopnyCHbIX aTUMKOB TEMNEPATYPhI UyBCTBITENbHBIN 3NEMEHT NOMELLAETCA B COOTBETCTBYHILMI KOPMYC; BO3MOXHbI Pa3ANUHbIE NCMONHEHNA

KOpNyca: Hanpumep, G BHELHE BTYNKoi aaTunka (CM. HapyxHbIi aatunk Temnepatypel ATF2). Kak npasuno, pasnnualoT KopnycHsle AaTumiku aia

ckpbiToit (FSTF) v otkpeitoin (RTF, ATF) ycTaHOBKY, & TaKXe VCMONHEHNA A1A BHYTPEHHUX NOMELLEHWIA 1 NOMELLEHNIA C NOBLILIEHHON BNaXHOCTbH0. [pu-

COeaNHNTESbHBIE 3aXUMbl Pa3MELLatOTCA B MPUCOELMHNTENBHOM KOpnyce Ha nnare.

B cryuae KaHanbHbIX 1 BCTPaWBAEMbIX [ATUMKOB TEMMepaTypsl PasnuuaiT AaTUnKU CO CMEHHOI n3MepuTensHov BCTaskoi v 6ea Takosoit. Mpuco-

EAVHUTENbHLIE AETaNV Pa3MeLLaloTcA B NPUCOEAVHUTENBHO ronoske. MoHTax CTaHAapTHO OCYLLECTBNAETCA NOCPEAcTBOM G-pesbbbl AnA NorpyxHbIX

[IATUNKOB, NPUCOEANHUTENLHOTO (h1aHLA [/1A KaHa/bHbIX AATUNKOB; BOMOXHbI 1 MHbIE BUAbl MOHTaxXa. Ecnv BcTpansaemblil naTumk cHabxeH ropnosu-

HOW, TO pabounii AnanasoH TeMnepaTyp, Kak NPaBuno, HECKO/LKO PACLIMPAETCA, MOCKOSbKY YBEMMUMBLUAACA TENIOTE AOCTUrAET NPUCOEONHUTENBHO

rOf0BKM HE HaNpAMYIO 11 C HEKOTOPOV 3a[1epXKOi. 3TO CrefyeT yunThIBaTh B 0COBEHHOCTI NPI MOHTaXE TPAHCMUTTEPOB. B cnyuae BCTpavsaeMbix aaT-

UNKOB UYBCTBUTENbHBIN 3NIEMEHT BCErAa PACMONOXeH B NepenHeil yacTy 3almMTHON Tpybkn. 3aluuTHLIe TPYBKN AaTUMKOB TEMMEPATYPEI C NOHKEHHBEIM

BPEMEHEM peakuut BbINMOSTHAKITCA C CYXXEHNEM..

YkasaHue!

nybuHY NorpyxeHnA [1A NOrpyXHbIX 4aTUMKOB CrieayeT BeibupaTth Takum 06pa3om, UTobel NorpeluHocTb U3MepeHVA, BLI3BaHHAA OTBOLOM Tena, Haxoau-
nack B A0MyCTMbIX Npefenax. HopmatueHoe sHauenne: 10 x @ sawmTHoi Tpybkn + AnvHa YyBCTBUTENBHOMO 3nemeHTa. B cryuae KopnycHbIX [aTunkoB
[UCOBEHHO npn HapyxHom VICI'IUJ'IHEHVII/I] CneayeT yunTeiBaTh BAVAHWE TENMOBOMO U3MYYEHUA. anI HEOBXDJ:LMMOCTVI MOXET NCNONb30BaTbLCA ﬂpMCI’IUCOﬁﬂE-
HVe [1NA 3aLUMTLI 0T COMHEUHBIX JIyUelt 1 NOCTOpPOHHUX NpeameToB SS-02.

MakcumansHas TeMnepaTypHas Harpyaka getaneii: JIETAMb e MaKc. TeMnepaTypHan Harpyaka

Bce [aTuvki TEMMEPATYPhl HEOBXOAUMO 3aLLMLLETL MpucoepvnuTensHas ronoska B-obpasHoii hopmbr:

ot neperpesal AnOMVHNEBOE SIMTLE C PEBVNHOBLIM YMNIOTHEHNEM. ..o +100°C
ANOMVHNEBOE NNTLE C CUINKOHOBBIM YINOTHEHNEM ..o +150°C

CTGHﬂapTHb\E HOPMaTNBHbIE 3HAaYeHNA LEeNCTBUTENbHBI
ONA OTAEsbHbIX KOHCTPYKTUBHbLIX 3N1EMEHTOB B
3aBMCMMOCTWM OT Eb\ﬁDpEI maTtepuana B HeﬁTpBﬂbHDl;l

«VA»-geTanb ¢ TehNIOHOBLIM YINIOTHEHUEM .........co.vreceiciciccinias +200°C
MnacTukoBan ronoska:

MpPVCOEANHNTENBHBINA KABEIIb .......viicc e +100°C
aTMOCHEpe 1 MPU MPOUUX HOPMATLHbIX YONOBMAX MBX-Hopm. (MBX TepMOCTabUANBNP.) ... +70°C (+105°C)
aKkcnnyatauum (cM. Tabnuy cnpasa). Cnvkon +180°C
Mpu KOMBUHMPOBAHNM PaBANUHBIX N3ONALMOHHBIX PTFE (NonnTETRAMTOPSTUNEH)...coovoeiiieicce i +200°C

MaTepuanos [eCTBUTENbHA HAaMEHbLIAA 13 TEMMEepaTyp. /1301AumA 13 CTEKNOHNTY C ONNETKOW U3 BLICOKOKAY. CTaMM............. +400°C



MoHTaxX 1 nogknioueHue

Mpubopel cnenyet yctaHaBnuBaTh B 0becToueHHoM cocToAHWW. MMoa-
KNtoyeHne O0/MKHO OCYLWEeCTBIATLCA UCKNHUYNTENBbHO K 6esonacHo ma-
nomy HanpsxeHuio. MospexaeHua npubopos BcneacTeue Hecobnioae-
HWA YNOMAHYTbIX TPEBOBAHNI HE NOANEXAT YCTPaHEHNIO N0 FrapaHTHK;
OTBETCTBEHHOCTbL MPOV3BOANTENA UCKIKOYEETCA. YcTaHoBka npubopos
NOMXHa OCYLIECTBAATLCA TOLKO @BTOPU30BaHHLIM NepcoHanom. fei-
CTBUTENbHbI VCKITIOUMTENBHO TEXHUYECKNE AaHHBIE U YCIOBUA NOAKIH-
UEHVA, NPUBEEHHLIE HA NOCTABMAEMBIX G npubopamu aTuikeTkax/Ta-
Bnnukax v B PyKOBOACTBAX MO MOHTAXY U 3KCnnyaTauun. OTKNOHeHA
OT NPeACTaBfEHHbIX B KaTanore XapakTepucTuk AOMOMHUTENBHO He
YKa3bIBaKOTCA, HECMOTPA Ha X BOBMOXHOCTb B CU/Y TEXHUYECKOT0 Npo-
rPecca 1 NoCTOAHHOIO COBEPLUEHCTBOBAHWNA Haller npoaykuuu. B cny-
yae moandukauun npubopos noTpebuTenem rapaHTuitHble 0b6A3aTens-
cTBa TepAwT cuny. 3kcnnyataunA 86513n 0bopyaoBaHuA, He COOTBeT-
CTBYIOLLEr0 HOPMaM 3M1eKTPOMArH1THoi coBMecTumocTu (EMV), moxet
BNNATL Ha paboTy npubopos. HeponycTumo MCnonb30BaHUE [aHHOro
npubopa B KauecTBe YCTPOVCTBA KOHTPONA/ HabnoaeHa, cnyxaliero
ANA 3aLLUThI NKOAEN 0T TPEBM 1 Yrpo3bl [1NA 3A0POBLA/XKN3HN, 8 TakxKe
B KauecTBe aBapuiiHOro BbIKMKYaTena YCTPOWCTB W MallvH uiav AnA
aHanornuHbix 3anay obecnevenns besonacHocTy.

Pa3mepel KOpMycoB 1 KOPMYCHbIX NPUHAANEXHOCTEN MOryT B onpepe-
NEHHLIX NPefenax OTNNYATLCA 0T YKA3aHHbIX B AaHHOM PYKOBOACTBE.
Vi3meHeHNe OKYMEHTaLMM HE [ONYCKAEeTCA.

B cnyuae peknamaunil NPUHUMAKOTCA UCKTIOUYNTENBHO LieslbHbIe npu-
Bopbl B OPUrMHAMBLHON YNakoBKe.

YkasaHua K MeXaHMUYeCKOMY MOHTaxXy:

MoHTax [OSKeH OCYLLECTBMIATLCA C YYETOM COOTBETCTBYIOWVX, Aelt-

CTBMTE/IbHBIX O7A MecTa MSMEepeHuA npeanucaHuii M CTaHoapToB

(Hanp., NnpegnVcaHui anA ceapouHbix pabot). B ocobeHHocTn creayet

NpVHMMaTb BO BHUMaHWe:

- ykazanua VDE/VDI (coto3 HeMeLKyx 3NeKTPOTEXHIKOB / COO3
HEMELIKMX VHXEHEPOB) K TEXHNYECKM 3MEPEHUAM TEMMEpPaTyphl,
[MPEKTUBLI M0 YCTPONCTBAM N3MEPEHIA TEMMNEPATYPbI

— ONPEKTVBbLI NO 3ﬂBKTpDMaI'HI/ITHOVI COBMECTUMOCTHU
(vx cnenyeT npuoepxueaTbeA)

- HenmpemeHHo cneayeT naberaTb NapannenbHol Npoknaakn
TOKOBEAYLNX NIMHNI

- PEeKOMeHAYeTCA NPUMEHATL 3KPaHUPOBaHHYI0 MPOBOAKY; 3KpaH
CreayeT npu 3TOM C 0[1HOI CTOPOHLI MOHTMpoBaTs k DDC/PLC.

MoHTax cnefyeT OCYLIECTBNATL C YYETOM COOTBETCTBUA MpUaraembix
TEXHUYECKUX NapamMeTpoB TEPMOMETPa PearbHbIM YCNoBUAM 3KCMTya-
Tauum, B 0cobeHHocTy:

- AvanasoHa U3MepeHns

- MaKCWMasnbHO JOMYCTUMOr0 JaBMEHNA U CKOPOCTY NOTOKa

- YCTAHOBOYHOI ANWHLI, pagmepa Tpybku

- [onycTuMbIX konebanni, Bubpauwi, yaapos (a.6. < 0,5 g).

BrumaHve! B 06A3aTenbHOM NOpAOKE CReayeT yuuThiBaTh NpefesbHsle
[ONYCTUMbIE MEXaHWYECKME 1 TEPMUYECKME Harpy3Kv [N1A 3aLUUTHbIX
Tpybok corn. DIN 43763 nubo cneunansHeix cTaHaapTos S+S!

XapakTepucTuku COnpoTUBIEHUA NaCCUBHbIX AaTUNKOB TeMMNepaTypbl (MoapobHocTi Ha nocneaHeii cTpaHuLe)

B uenax npepoTtepaweHna I'IOEPG)KAEHlllﬁ n HEMCHPEBHDCTBﬁ npeanoyYTUTENbHO Npl

x kabeneii.

3KPaHMPC

Heobxoaumo naberatb napannenbHoii NPOKNaaKy ¢ TokoBeaywmuMmu kabenamu.

Cobniopaiite npeanucaHna TeXHUKM anekTpuueckoi besonacHocTu!

YcraHoBka HFMGOFUB A0XHa Npon3BoAUTbLCA TONbKO KEEHVId)VILWIPDBaHHhIM nepcoHanom.

I'Ipenenbuue OTKJ/IOHEeHWA Mo Knaccam:

Honycku npu 0°C:

UyscTBUTENbHBIE aneMeHTbl n3 nnatuHbl (Pt100, Pt1000):
DIN EN 80757, KNACC B +0,3K
1/3 DIN EN B0751, KNACC Bu..covviciiicccicicccccc +0,1K

UyBcTBUTENbHBIE 3IEMEHTHI U3 HUKENA:

NI1000 DIN EN 43760, knacc B....cc.ovvvvicevnecccee +04K
NI1000 1/2 DIN EN 43760, KNacc B......ccccovvvvvcriciccicinne +02K
NI1000 TKBOO0. ... +04K

BHNMAHUE!

NamepuTenbHbIl  TOK  BCEACTBME CamMopasorpesBa  OKasbiBaeT
BSINAHWE HA TOUHOCTb UBMEPEHUA TEPMOMETPA 1 M0 3TOV NPUUNHE He
LOSKEH NPEBLILIATH HUKEMPUBEAEHHONO 3HAUEHNA:

KUHTpDﬂbele BEJINYNHbBI ANA U3MEPUTENIbHOr0 TOKa:
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OJCAG, c ®
Widerstandskennlinien fiir passive Temperatursensoren D
Resistance characteristics of passive temperature sensors
Courbes caractéristiques pour capteurs de température passive
XapaKkTepucTUKN CONPOTMBIEHNA NACCUBHbIX AaTYUMKOB TEMMNEpPaTypbl S-S REGELTECHNIK
PT100 PT 1000 Ni1000 Ni 1000 FeT KTY LM235Z
TK5000 (T 81-210 (KP10)
°C Q Q Q Q Q Q mV °C
- 50 80.3 803 743 790.8 - 1030 - - 50
- 40 84.3 843 791 826.8 - 1135 2330 - 40
- 30 88.2 882 842 871.7 1935 1247 2430 - 30
- 20 92.2 922 893 913.4 2031 1367 2530 - 20
- 10 96.1 961 946 956.2 2128 1495 2630 - 10
0 100.0 1000 1000 1000.0 2227 1630 2730 0
+10 103.9 1039 1056 1044.8 2328 1772 2830 +10
+20 107.8 1078 1112 1090.7 2429 1922 2930 +20
+30 111.7 1117 1171 1137.6 2534 2080 3030 +30
+40 115.5 1155 1230 1185.7 2639 2245 3130 +40
+50 119.4 1194 1291 1235.0 2746 2417 3230 +50
+60 123.2 1232 1353 1285.4 2856 2597 3330 +60
+70 127.1 1271 1417 1337.1 2967 2785 3430 +70
+80 130.9 1308 1483 1390.1 3079 2980 3530 +80
+90 134.7 1347 1549 1444.4 3195 3182 3630 +90
+100 138.5 1385 1618 1500.0 3312 3392 3730 +100
+110 142.3 1423 1688 1557.0 3431 3607 3830 +110
+120 146.1 1461 1760 1625.4 3552 3817 3930 +120
+130 149.8 1498 1833 - 3676 4008 - +130
+140 153.6 1536 1908 - 3802 4166 - +140
+150 157.3 1573 1987 - 3929 4280 - +150
NTC NTC NTC NTC NTC NTC NTC NTC
1.8kOhm  2.2kOhm 3kOhm 5kOhm 10kOhm 10kPRE 20kOhm 50 kOhm
SC Q Q Q Q Q Q Q Q GG
- 50 - - - - - - - - - 50
- 40 39073 - - - - - 806800 2017000 - 40
- 30 22301 27886 53093 88488 175785 135200 413400 1033500 - 30
- 20 13196 16502 29125 48541 96597 78910 220600 551500 - 20
- 10 8069 10070 16599 27664 55142 47540 122260 305650 - 10
0 5085 8452 9795 16325 32590 29490 70140 175350 0
+10 3294 4138 5971 9951 19880 18790 41540 103850 +10
+20 2189 2719 3747 6246 12491 12270 25340 63350 +20
+30 1489 1812 2417 4028 8058 8196 15886 39715 +30
+40 1034 1248 1597 2662 5329 5594 10212 25530 +40
+50 733 876 1081 1801 3605 3893 6718 16795 +50
+60 529 626 746 1244 2489 2760 4518 11295 +60
+70 389 454 526 876 1753 1900 3098 7745 +70
+80 290 335 348 827 1256 1457 2166 5415 +80
+90 220 251 275 458 915 1084 1541 3852 +90
+100 169 190 204 339 678 817 1114 2785 +100
+110 131 148 138 255 509 824 818 2045 +110
+120 103 - 105 195 389 482 809 1523 +120
+130 - - 81 151 300 377 460 1149 +130
+140 - - 84 118 234 298 351 878 +140

+150 = = 50 93 185 238 272 679 +150




